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LASBITEN 3

Sammanstillning och utvardering av det regionala projektet Lésbiten 3
som pagick i Skane liin under 2009.

Projektets 6vergripande mal:

Att hoja forskolldrarnas kompetens, stimulera personalen inom forskolan och ddrmed lyfta kvalitén pa
sagostunden, dvs att pa olika sitt bade bredda och fordjupa berittandet, dramatiserandet samt
bokkunskapen och kunskapen om sprakutvecklingen och om sprakets och bildens betydelse.

Foljande kommuner deltog:
Bjuv, Eslov, Horby, Hoor, Kristianstad och Landskrona

Projektansvarig:
Elisabet Hakansson, Regionbibliotek Skane.

Upplédgg, genomforande och metod

Sex kommuner har under ar 2009 deltagit i projektet Lasbiten 3 med vardera 20
forskolldrare/kommun.

-Barnomsorgen har i samforstand med barnbibliotekarien utsett vilka i respektive kommun som ska
ges tillfélle att deltaga.

- Barnbibliotekarien i respektive kommun har haft kontakterna med barnomsorgen samt varit en for
den lokala gruppen sammankallande och sammanhallande resurs och ett stdd redan fran borjan och
genom hela projektet.

- Barnbibliotekskonsulenten har varit projektansvarig och sammankallat till tre méten och har
tillsammans med barnbibliotekarierna i de deltagande kommunerna tagit fram programmet for
projektets upplidgg samt utvirderingsenkiten.

Projektet bestod av fyra sammankomster fér varje kommun om vardera 2,5 timme. Dessa
sammankomster/foreldsningar var forlagda till huvudbiblioteket i respektive kommun.
(se programmet nedan)

Sammankomst 1 och 3 hade framst en teoretisk prigel medan sammankomst 2 hade ett bade teoretiskt
men framst ett praktiskt uppldgg. Sista sammankomsten har gett utrymme for diskussioner om bocker
samt om hur man kommer att jobba vidare med dem. Vid sista ssmmankomsten 6verlimnade nagra av
kommunbiblioteken en vil utvald bokgava till de deltagande forskolorna. Denna gava bestod t ex av
Agneta Edwards metodbok “Bilderbokens mangfald och mojligheter” eller "Magiska fingrar-
sagostunder for dagens barn” skriven av barnbibliotekarierna Anna Falk & Christina Moller.Varje
kommunbibliotek bestimde sjdlv om och i sa fall vad man ville 6verldmna.

Forutom foreldsningarna fanns det ytterligare ett mal. Vi ville stirka banden mellan férskolan och
kommunbiblioteken samt mellan kommunbiblioteken inom samma delregionala omrade. Dérfor
arrangerades sista utbildningstillfillet 6ver kommungrinserna dvs barnbibliotekarien tridde in som
resurs/forstirkning 1 grannkommunen och man arrangerade foreldsningarna tillsammans. Vi kunde
hirmed stotta varandra och ta tillvara den stora resurs av kunskap och erfarenhet som finns i
respektive kommunbibliotek.

LASBITEN har i varje kommun format en lokal grupp dir alla genom sitt deltagande i projektet fétt
samma utgangslige att framover arbeta vidare utifran. Barnbibliotekarien i respektive kommun
kommer att, pa olika sitt, arbeta vidare med denna grupp och med ambitionen att detta sa smaningom
ska spridas dven till andra forskolor.



Program - foreldsningarnas innehall

1. Sagostunden som pedagogiskt redskap

- Bokens och hogldsningens plats i barnens sprakutveckling.

- Bilden har ocksa ett sprak. Bilderboken som inspiration till egna berittelser.

- Vilj ritt bok - text och bild, en kort introduktion.

- Hur gér man? - konkreta metoder for att 6ka forstaelsen och upplevelsen av boken.
Agneta Edwards, litteraturpedagog och barnbokskritiker, Helsingborg.

2. Dramatiserade sagostunder — forberedelser, bemétande, framforande och rekvisita
Barnbibliotekarier fran flera olika skanska kommuner medverkade/gav oss inspiration.

3. Bilderbokens form

- Vad spelar bilden for roll? Foérhallandet mellan bild och text.

- Viktiga teman: genus, mangfald, utanférskap med flera.

Agneta Edwards, litteraturpedagog och barnbokskritiker, Helsingborg.

4. Hostens nya bocker — bade faktabocker och bilderbocker

- Presentation/diskussion om och kring framst hostens och arets nya bocker

- Direfter summerar och utviérderar vi vad projektet tillfort och delger varandra erfarenheter av
sprakstimulerande arbete fran de egna forskolorna samt funderar 6ver hur

gruppens nitverk pa bista sitt kan jobba vidare.

Barnbibliotekarier leder denna sista sammankomst. Delregionalt samarbete.

Sammanstillning av enkétsvaren fran projektdeltagarna inom forskolan

Utvirderingsenkéten bestar av 9 fragor med 6ppna svarsalternativ. Man far med 6ppna svar in
vérdefulla argument och tankar som annars &r svara att fanga och som inte framkommer i en enkét dér
man bara kryssar i ja, nej, ibland eller vet inte.

Ca 95 av de 120 deltagarna svarade pa enkiten. I nagra fall, da man kom fran samma forskola, svarade
man tillsammans med kollegan.

1. Vad var mest givande for dig?

Samtliga foreldsningar/méten har uppskattats och beskrivits som mycket givande och utvecklande.
”Sagoboken som pedagogiskt redskap” liksom “Bilderbokens form™ har pa olika sitt och ur olika
aspekter lyft fram hur viktigt det &r att stimulera barns sprakutveckling i tidig alder. Man séger att man
nu fatt en helt ny kunskap om boken, bilden och berittandets betydelse. Man viljer nu ocksa mera
noggrant ut de bocker man lanar med sig hem fran biblioteket.

Att fa mera kunskap om ”Bilderbokens form”, dvs bildens roll, férhallandet mellan bild och text samt
fa mera kunskap om olika teman som t ex genus, mangfald har manga uttryckt som mycket viktigt och
att man girna vill arbeta vidare med dessa teman och 6nskade fa dnnu mera kunskap om detta.

Négra deltagare skriver att alla borde ges mojlighet att deltaga i LASBITEN, projektet har varit
positivt for hela var forskola”.

Dramatiserade sagostunder har med nagot undantag samtliga omndmnt som mycket inspirerande och
flera av deltagarna satte omedelbart igang med detta pa sina forskolor.

Barnbibliotekarier fran olika skanska kommuner ledde foreldsningarna och berittade pa ett
inspirerande sétt om sagor som var enkla att dramatisera samt gav exempel pa hur man och ej pa ett
alltfor kostbart sitt kan skaffa rekvisita. I detta sammanhang gavs ocksa tips pa/diskuterades om hur
man kan iordningstilla en sagohorna och deltagarna bjods dven pa “dramatiserad sagostund”.



Mycket uppskattad blev ocksa den sista sammankomsten “Hostens nya bocker - bade faktabocker och
bilderbocker”. “’Inte visste jag att det fanns sadana massor av bocker” skriver en av deltagarna. Detta
var en kommundoverskridande sammankomst som uppskattades mycket ocksa av barnbibliotekarierna
som medverkade tillsammans med en kollega fran en annan kommun inom det delregionala omradet
och som ocksa deltog i projektet. Man var saledes fler &n en som presenterade bockerna. Man fick pa
sa sitt hela tiden forstiarkning pa hemmaplan, man fick storre bredd och djup i innehéllet i
bokpresentationen och deltagarna fick triffa ytterligare en person att diskutera med.
Barnbibliotekarierna vill gidrna fortsitta detta samarbete framéver.
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Fick du tips och idéer av olika slag som du sjilv kan ha gliadje av och som du kan fora vidare till
kollegor?

Samtliga deltagare har angivit att de forutom inspiration fatt med sig ett flertal tips och ideer som de
vill arbeta vidare med och som de ocksa kommer att formedla till sina kollegor.

Man talar ocksa om hur viktigt det var att fa ta del av vad man gor pa andra forskolor, och en mingd
praktiska tips som man fatt och kommer att sprida vidare. Listor 6ver bocker och temalistor av olika
slag uppskattades mycket och kommer att vara till stort stod framover dven for 6vrig
personal.Virdefullt var ocksa alla forslag pa sagor och rekvisita i samband med dramatisering av
sagor, hur man kan gora om sitt sagorum och hur man kan jobba vidare med bockerna utifran vad man
fatt ldra. (se vidare under fraga 1) Listan kan géras mycket lang!

3. Hur kommer ni att jobba med bocker, dramatisering och berittande framéver?

Man kommer att bli mera kritiskt och titta pa vad det ér for litteratur man formedlar till barnen.

Man kommer att arbeta mycket med sagan, mera malinriktat och aktivt. Man vill skapa rutiner, sagan
far ta plats, inget man lugnar barnen med. Man vill dramatisera mera.

Ska forbittra sagorummet och arbeta mera med dramatiseringar och kommer bl a att efterstriva att
anvinda returmaterial till rekvisita.

Man har fatt stor kunskap om vikten av hogldsning, man har blivit mera medveten och man talar om
att man nu kommer att vilja bocker mera noggrant infor sagostunden. Man ocksa kommer att vara
mera forberedd infor sagostunden samt att utifran boken ta upp problematik som man sedan kan tala
om. Dramatiserade sagostunder med rekvisita blev for flera nagot spidnnande att prova andra hade
redan arbetat med det men fick ytterligare inspiration att utveckla det dramatiserande beréttandet.

4. Kommer forildrar att involveras i detta arbete?

Har fanns manga olika tankar och metoder om hur man kan involvera fordldrarna.

Nagra exempel pa hur man kan involvera forédldrarna: Man informerar fordldrarna om bocker man lst,
delar ut boklistor, informerar pa anslagstavlor och en del stiller ut boken sa alla foréldrar kan se vad
man ldst. Flera talar om att man framover pa fordldraméten ska vara mera aktiv da det giller
information om vikten av hogldsning och berittandet och om hur viktigt det ar for sprakutvecklingen
att man ldser for sina barn. Nagon forskola hade veckans bok, dvs man stiller ut boken i hallen sa far
fordldrarna 1ana den med hem och prata med sitt barn om den. Vi kommer att &n mer dn vad vi redan
gor tala med forildrarna om hur viktigt det &r att 1dsa for barnen” siger flera av deltagarna. Man
skriver upp vilka bocker man list och bygger sagolandskap, sagoutstéllningar, dramatiserar for
fordldrarna och har en hylla med veckans bocker. Barnen tar med sig bocker och vill pa sa vis fa
fordldrarna mera delaktiga.

5. Pa vilket siitt kan denna kompetenspafyllning bidra till att barnens sprakutveckling
stimuleras?

Deltagarna séger att de fatt mycket inspiration, man har blivit mycket mera medveten vilket ocksa ger
barnen bittre mojligheter och mera stimulans. ”Det avspeglas pa barnen da vi pedagoger inspireras.
Nar man &r sprakligt medveten dr man ocksa en positiv forebild for barnen. Ju flera sagor som berittas
och gestaltas ju mera bidrager vi till barnens sprakutveckling”. Man har blivit medveten om vikten



av att att ldsa “rtt bok” och inte bara ta en bok i hogen. Man for nu ocksa flera och mera samtal med
barnen om bilden i bilderboken. Man har blivit stimulerad och entusiasmerad till att fokusera &dnnu
mera pa sprakutvecklingen

och kommer att ha mera inplanerade aktiviteter och inte bara spontana. ”Som pedagog har jag blivit
mera medveten om vikten av att ldsa och beritta och det kiinns nu mera meningsfullt &n att bara ldsa
sagan”.

6. Kan detta projekt leda till 6kad kontakt med folkbiblioteket och dess personal?

Flertalet av deltagarna framforde att de redan har ett bra samarbete med kommunbiblioteket

men har i samband med projektet insett att det finns “en massa bocker som vi inte hade en aning om
fanns”. Man har alltmer forstatt vilken kompetens barnbibliotekarierna har och flera séger att man
framover kommer att ta dnnu mera kontakt med biblioteket inte minst da det géller ny litteratur och
bocker till teman “annars dr det sa ltt att bara kora i gamla fotspar”. De allra flesta 6nskar att
regelbundet fa ta del av bokpresentationer av nya bocker, girna en gang/termin.

7. Upplever du att det finns behov av ytterligare, ev. kontinuerliga utbildningsdagar da det
giller sprakstimulans, boken och beriittandet.

Nagra citat fran deltagarna: ’Det har varit mycket givande, flera borde fa gar och hora och lira
liknande som vi fatt. Det hade varit bra om flera pedagoger hade fatt mojlighet ta del av LASBITEN.
Detta far man aldrig nog av och vi behover hela tiden nya infallsvinklar och puffar framat. De som inte
varit med i LASBITEN behover kompetensutveckling. Vi har alltid behov av input for att vara ajour.
Eftersom personal och forutsittningar hela tiden foridndras finns det kontinuerligt ett behov av
kompetensutveckling”

8. Om du skulle bli erbjuden flera utbildningstillfillen, vilket innehall skulle du da 6nska?

Mera om dramatisering och om bilderboken som pedagogiskt redskap onskades av flertalet deltagare.
Mer konkreta dramatiseringar och sagogestaltningar samt pedagogiska redskap och praktiska tips i
anslutning till detta. Mera om hur man kan arbeta med bilderboken som pedagogiskt redskap samt om
bilden. Presentation av nya bocker och gdrna moten med forfattare samt tips pa hur man kan inreda en
sagoplats.

9. Ovriga synpunkter och funderingar

”Bra och givande projekt som ocksa gett tillfille att tréiffa andra pedagoger och utbyta erfarenheter,
tips och idéer. Vore givande att fortsdttningsvis, ndgon gang per termin, tréiffas for att fortsétta
diskussionerna som ibland behdvde storre plats @n vad som kunde ges. Mer utrymme for att diskutera
hur man i hogre utstrackning kan na ut till férdldrarna. Projektet har gett supermycket inspiration. Lite
for 1ang tid mellan tréffarna. Mycket inspirerande utbildning som hos oss genererat ett sagoprojekt till
varen. Att man fatt en helt ny syn pa hur och vad man léser. Bra uppldgg, avspént och trevligt, det har
varit mycket intressant och givande. Projektet har varit positivt for hela var férskola”

Sa hir far vi projektet att leva vidare

Projektet gav respektive lokal grupp en gemensam positiv och mycket stimulerande bas att
fortsittningsvis samlas kring och delge varandra om olika tips, idéer och erfarenhetsutbyte om hur
man kan utveckla olika metoder framéver.

Entusiasmen och engagemanget kommer att tas tillvara genom fortsatta lokala tréffar

dér barnbibliotekarien dr sammankallande

Informations- och inspirationstréaffarna framdver kommer att se olika ut i varje kommun.
Barnbibliotekarien kommer att diskutera upplidgget med deltagarna. Kommunerna har olika
forutséttningar — alla jobbar efter sina mojligheter, modeller och metoder.



I utvidrderingsenkiterna framgar tydligt att man gentemot fordldrarna i allt hogre utstrickning dn
tidigare kommer att understryka vikten av berittandet, boken och sprakutvecklingen. Man kommer allt
eftersom att féra den inhdmtade kunskapen vidare till féridldrarna bl a i samband med fordldraméten,
boktstillningar, dramatisering osv.

(se vidare under punkt 4)

Viktigt att vi tillsammans, forskolldrare och barnbibliotekarier ser varandra som viktiga resurser da det
giller berittandet, bocker och sprakutveckling. Vi har olika kompetenser vilket vi maste ta tillvara.

”Bilderbokens mangfald och méjligheter”, av Agneta Edwards samt "Magiska fingrar- sagostunder for
dagens barn av Anna Falk och Christina Méller dr ex pa bra utgangspunkter/diskussionsunderlag i
samband med fortsatta triffar.

Att barnbibliotekarierna inom de olika delregionala omradena ser varandra som viktiga resurser.

Att samarbeta ger pa flera plan ett mervirde, att gora utbildningstillfdllen/bokinformation tillsammans
(barnbibliotekarier inom det delregionala omradet/ ver kommungrinserna) ger en storre bredd och ett
bredare forum for diskussion.

Barnbibliotekarierna inom LASBITEN 3 kommer att, pi eget &nskemdl, via Regionbiblioteket
inbjudas till ett "LASBITEN-méte” ca en géng/termin for att stimulera varandra och for att finga upp
och sprida vidare vad som gors i kommunerna efter avslutat projekt. Hur man arbetar vidare med
gruppen och delar med sig av egna erfarenheter och tankar.

Kommentarer:

Anvind det du har, griav dér du star och ta tillvara entusiasmen, engagemanget och fantasin!
Diskutera med andra kollegor och dela med sig. Du kan! Barnen &r ocksa en resurs!

Mycket spannande och roligt kan goras med enkla medel, och tillsammans!

Da blir ocksa allt roligare! Bocker ér roligt!Spraket dr viktigt! Detta ska vi tillsammans hjélpas at att
formedla och leva upp till!

Sa hiar kommer vi att sprida kunskapen om projektet

Projektet lovordades av deltagarna bade till innehall och uppliagg
Entusiastiska forskolldrare som deltog i projektet sprider sin kunskap vidare till de kollegor som inte
fick mojlighet att deltaga samt till fordldragrupperna.

Barnbibliotekarierna i de sex deltagande kommunerna kommer att sprida sina erfarenheter vidare i
sina egna kommuner samt pa ldnets barnbibliotekarieméten bade det man bér med sig redan nu men
ocksa vad som kommer att hinda framdver. Hur man kommer att ldgga upp en lokal fortséttning
utifran de resurser man har.

Regionalt kommer vi att framover via LASBITEN- uppf6ljningsméten, med start varen 2010, att folja
upp men ocksa dokumentera fran dessa sammankomster for att sedan sprida intressanta tankar och
anvindbara metoder vidare inom kommunerna och regionen.

Barnbibliotekariernas reflexioner

Barnbibliotekarierna dr mycket ndjda med projektet och de medverkande var mycket inpirerande att
lyssna till. Projektets utformning med bade praktiska och teoretiska sammankomster/foreldsningar var
bra. Man kommer att, utifran sina lokala forutséttningar, jobba vidare med denna grupp och om
mojligt utdka den. Projektet har givit en bra “kick” for ett fortsatt och utokat samarbete med forskolan.



Boken ”Bilderbokens mangfald och mgjligheter” av Agneta Edwards liksom “Magiska fingrar-
sagostunder for dagens barn” av Anna Falk & Christina Méller kan bl a. bli en bra bas for fortsatta
traffar och diskussioner framover att himta inspiration utifran. Kontakterna med forskolan har
fordjupats.

Det hade varit onskvirt, menar flera, om det hade funnits mera tid avsatt for diskussion i samband med
de teoretiska foreldsningarna 1 och 3. Eller kanske ytterligare en foreldsning for att béttre hinna med
att diskutera.Det mera praktiska utbildningstillféllet — foreldsning 2 — foll ocksa mycket vil ut liksom
den sista.Vid dessa triffar fanns dock nagot mera tid for diskussioner.

Bade praktiskt och innehallsméssigt fungerade och uppskattades alla 4 utbildningstillfillena i samtliga
kommuner. Flera barnbibliotekarier menade att det gav ett mervérde att arbeta tillsammans —
foreldsning 4 - med en kollega fran en grannkommun samt att 1ata deltagarna under en del av denna
sammankomst sitta i grupper for att diskutera bocker och sagoprojek mm..

Projektet har stimulerat forskolldrarna till att jobba pa ett mera medvetet och aktivt sétt med
sagostunden samt att ocksa i storre utstrackning involvera barnen. Forhoppningsvis kommer ocksa
kontakten mellan bibliotek och forskola att ytterligare fordjupas. Bokpresentationer f6r forskolldrarna
en gang/termin med utrymme for diskussioner och da ocksa med tillfille att sitta i mindre grupper for
att diskutera bocker och sagoprojekt framfordes. Viktigt for forskolans personal att ha ett forum dir de
avspént kan byta erfarenheter med varandra, bade boktips och metoder for sagoverksamheten.

I ett par kommuner fanns i samband med projektstarten en troghet i samarbetet/kontakterna med den
lokala forvaltningen som utsag och beslutade om vilka forskolldrare som skulle fa deltaga i projektet.

Projektledarens reflexioner

Forskolans personal ér en bade viktig och mycket intresserad grupp vilket gjorde att det blev en positiv
och engagerad stimning i grupperna redan fran borjan. Hir finns bade hos forskolans personal och hos
barnbibliotekarierna en nyfikenhet och vilja att prova nya metoder samt att arbeta med boken och
berittandet — och inte minst, att fa ldra sig mera om bocker. Man vill hela tiden veta mera! Stort virde
sdtter man ocksa pa att fa dela erfarenheter med sina kollegor. Viktigt att forskolans personal far ett
forum dir de kontinuerligt kan fa ”pafyllning” samt mojlighet att tillsammans med kollegor diskutera.

Att det lokala urvalet av deltagare gors av barnomsorgen i respektive kommun har i stort sett fallit vil
ut. Denna kontakt skoéter den lokala barnbibliotekarien.

Ett bra samarbete med den lokala barnbibliotekarien finns och &r en viktig forutséttning for ett bra
resultat och for ett fortsatt samarbete med forskolan.

Att utbildningstillfillena dgt rum pa kommunbiblioteket och att de #r forlagda pa arbetstid kinns
sjalvklart. Intresset for deltagandet var stort och alla som var intresserade kunde inte delges en plats.
Gruppens storlek, 20 deltagare/kommun kéndes vil avvdgd och fungerade bra.

Det borde kanske varit flera utbildningstillfdllen, det handlar ocksa om var man tror den ekonomiska
smirtgransen for mojlighet till deltagande gar. Fem eller sex utbildningstillfdllen skulle naturligtvis ge
mera dn fyra som ocksa patalats. En annan variant &r att fortlopande erbjuda utbildningstillfallen for
den hér gruppen. Mixen av praktiska och teoretiska utbildningstillfdllen f6ll vl ut och kompletterade
varandra. Dramatisering av sagan/beréttelsen dir barnen i flera fall involverats i dramatiseringen
gjorde flera av deltagarna nyfikna att prova pa. Samspelet med barnen framstod som en viktig och
spannande del i det dramatiserade berttandet. Man blev ocksa entusiasmerad av tanken att &ven kunna
bjuda in andra barngrupper till ”dramatiserade sago-forestillningar”.



De tva “handbockerna” som tidigare namnts Bilderbokens mangfald och mojligheter” och "Magiska
fingrar — sagostunder for dagens barn” kan ses som en tillgang i ett fortsatt arbete. Det finns goda
forutséttningar och mojligheter framdover till fortlopande utveckling av metoder samt
erfarenhetsutbyte.
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